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17TH SUNDAY IN ORDINARY TIME
XVII DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

MASS SCHEDULE & INTENTIONS
HORARIO DE MISAS Y LAS INTENCIONE
JULY 27- Aug 4, 2024

Sat. July 27
5:30 PM +David Freitas

Sun. July 28
8:00 AM: +Maria de Fatima Borba

9:30 AM: +Pastor’'s Mass (Pro Populo)
11:00 AM: +Vicente Islas

Mon. July 29: No Mass/No Missa
Tues. July 30:

5:30 PM No Mass/No Missa
Wed. July 31

8:00 AM: No Mass/No Missa
Thurs. Aug 1

5:30 PM: No Mass/No Missa
Fri. Aug 2

8:00 AM: NO FIRST FRIDAY MASS NO ADORATION
10:00 AM: Funeral Mass: Celeste Beffa

Sat. Aug 3

8:00 AM: FIRST SATURDAY MASS

Special Intentions of Paola Solario, +Debi Crow
+Elena Fernandez, +Gloria Luna, +Ms. Miameh
+Roberto & Jose Hector Lugo, +Cristina Herrera,
+Jose Vega, +Deceased Family Members of Manuel
& Evelyn Nunes, Living & Deceased Members of
OLM Membership

5:30 PM: +Walter, Dolores & Keith Rebelo

Sun. Aug 4

8:00 AM: +Deceased Family Members of
Luis & Teresa Luis

9:30 AM: +Deceased Family Members of
John & Elmira Alves

11:00 AM: +Pastor’'s Mass (Pro Populo)

Shrine of Our Lady of Miracles

July 28, 2024

DONATION OF HOSTS & WINE FOR JULY
By Eric & Durvalina Snoke in memory of Deceased
family members

DONATION OF FLOWERS FOR JULY
by Gene & Emily Alamo in memory of
Deceased Family Members and by Evelyn Lopes

in memory ofA/vmj Lopes Manue/ B Souza Sr.
=~ 1’3‘

We Pray for Those in Need of Healing

Eucebio Gonzalez, Maria Inacio, Joyce
Lawrence, Cynthia Lopez, Stephanie Meza, Leonard
7 Cecelia Pires, Lea Ranuio, Palmira Treshler, Matthew
Veilleux, Beverly Perry, Hunter McCormick, Sue Lackey, Hank
Anthenien, Patsy Freitas, Milagros Watson, Nathaniel Gabriel
Suarez, Joni Ribeiro, Carolyn Strauch, Adriana LeNoir, Salvador
Gonzalez, Vasquez Family, Cesar Carbajal, Bertha Alicia
Chairez, Carmen Trevino, Raymond Diaz Gabriel Perez, Sally-
Ann Thomas, Najee Ellis and Jaqueline & Lasill Williams, John
Pires, Ricardo Antonio Lara, Rita Chenney, Marren De Orta
Cordeiro, Melvin & Maria Alamo and Joe Rebelo.

May God grant healing of body, mind and spirit!
For a pastoral visit at home for confession, Holy Communion or
the Anointing of the Sick, please call the parish office.

Para pedir una visita pastoral para un enfermo para la
confesidn, la Sagrada Comunidn o la Uncién de los Enfermos,
llame a la oficina parroquial.

Next weekend, please welcome Rev. Cyrus Gallagher
O.F.M. Cap. who will be with us to celebrate Masses and
tell us about the work of Unbound, a lay Catholic
sponsorship ministry that helps children and elderly in 17
developing countries. To learn more, call (800) 875-6564 or
visit Unbound online at www.unbound.org.

Scan here with your smart phone
for today’s Scripture readings.
Website: shrineofourladyofmiracles.com

Sunday Plate Collection

July 21: $ 4887
2024 2023
Total Income for June: $30,260 $29,065
Total Expense for June: $29,794  $29,391
Net Loss/Gain $466 -$326




4 CALENDAR )
CALENDARIO

Monday/Lunes - July 29
Grupo de intercesion - Capilla 8:00 AM
Spanish Bible Study - PC1 6:30 PM

Tuesday/Martes - July 30
Grupo de intercesion - Capilla 6:15 PM
NO Confessiones/Confesiones

Wednesday/Miercoles - July 31
Coro Espanol (lglesia) 6:15 PM

Thursday/Jueves - Aug 1
Jr. High Bible Study - PC1 6:00 PM
Portuguese Choir - Church 7:00 PM
Friday/Viernes - Aug 2
No Adoration/Adoracion

Saturday/Sabado - Aug 3
First Saturday Mass 8:00 AM
Confessions/Confesiones 4:00 PM

K\/igil Mass 5:30PM j

( )
Jr. High Bible Study

ENCOUNTER

We will soon begin the 9 week series bible study for kids between the
ages of 11 and 14. The bible study will take place in PC1 from 6:00PM
- 8:00PM. Students need parent permission to register. For more
information, please contact the office of religious education at (209)
854-0015.

Estudio Biblico Para Nifos

ENCUENTRO

Comenzaremos en los proximos meses la serie de estudios
biblico en ingles para los nifios entre 10 - 14 afos de edad. La
serie es de 9 semanas. Nos reuniremos a las 6:00PM -8:00PM en

al salon parroquial numero 1. Los estudiantes necesitan el
permisso de sus padres para registrarse. Para mas informacion

por favor llamen a la oficina de educacion religiosa al
(209) 854-0015.

HOLY DAYS OF

Obligation

The holy days of obligation help unfold the mystery of Christ’s
passion, death and resurrection. For this reason, the Church has
designated certain celebrations as obligatory.

“Holy Church celebrates the saving work of Christ on prescribed
days in the course of the year with sacred remembrance. Each week,
on the day called the Lord's Day, she commemorates the
Resurrection of the Lord, which she also celebrates once a year in
the great Paschal Solemnity, together with his blessed Passion. In
fact, throughout the course of the year the Church unfolds the entire
mystery of Christ and observes the birthdays of the Saints.”
-www. USCCB.org

The next holy day of obligation is August 15th:
The Assumption of Mary

DIAS DE

Precepto

Los dias santos de precepto ayudan a revelar el misterio de la pasién,
muerte y resurreccion de Cristo. Por este motivo, la Iglesia ha
designado determinadas celebraciones como obligatorias.

“La Santa Iglesia celebra la obra salvadora de Cristo en dias
prescritos a lo largo del aiio con sagrada memoria. Cada semana, en
el dia llamado del Seiior, conmemora la Resurreccion del Sefior, que
también celebra una vez al ario en la gran solemnidad pascual, junto

con su bendita Pasion. De hecho, a lo largo del afio la Iglesia
despliega todo el misterio de Cristo y observa los cumpleaiios de los

santos.”
-www. USCCB.org

El proximo dia santo de precepto es el 15 de agosto:
La Asuncion de Maria

YOUNG:

The Young Adult Ministry will not meet
this Sunday, July 28th. We will resume
our gatherings next Sunday, August 4th at
1PM in PCI. If you have any questions
please contact Fr. Arturo at
FrArturoCisneros@gmail.com

[ ARORATIRN )

There will be no adoration on Friday, July 26th and
Friday August 2nd.

No abra adoracion el viernes, 26 de julio y viernes 2do
K de agosto. j

+MAY THEY REST IN PEACE +
QUE DESCANSEN EN PAZ
Let us pray for those who have passed away in July
May they rest in peace!
tCharlie Beffa tCeleste Beffa
tMary Jane Dutra tLloyd Lawrence

Oremos por todos aquellos que han fallecido en Julio
Que descansen en paz.
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There are many of our brothers and sisters in the
community that are unable to be present for Mass because

The weathlei isiWipffer'thd thereddighe béhp tempration itb be
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There are many of our brothers and sisters in the
community that are unable to be present for Mass because
of an illness. We are looking for those who would be
interested in taking Jesus to them through their presence
and the Eucharist. Please prayerfully consider if God is
calling you to this particular ministry. Contact the parish

office for more information.
El clima es més c4lido y puede haber la tentacién de

"vestirse de manera informal” (por ejemplo, pantalones =PAPA BENEDICTO XVI
cortos, camisetas sin mangas, faldas cortas, etc.) para
asistir al Santo Sacrificio de la Misa. Por favor, recuerden

vestirse appropiadamente para el encuentro con nuestro “Muchas personas perciben el cristianismo como algo
Sefior en Su Cruz para agradecerle todo lo que a hecho por institucional -mds que un encuentro con Cristo-, lo que
nosostroos incluyendo nuestra Redencién. explica por qué no lo ven como una fuente de alegria.”

-POPE BENEDICT XVI
Fr. Arturo will be on vacation from July 23-August 6. If
you are need of an emergency anointing of the sick,
please contact Fr. John Schmoll (209) 826-4246
El Padre Arturo estara de vacaciones el 23 de julio al 6
de agosto. Si necesita de emergencia la uncion de los

OCIA enfermos, por favor communiquese con el Padre John
Schmoll al (209) 826-4246
Tues/mar 23: 9:00AM-12:00PM

Wed/mier 24: 9:00AM-12:00PM
Thu/jue 25: Closed/Cerrado

Order of Christian Initiation for Adults

OCIA is a faith formation process for adults who are interested in
becoming Catholic and for those Catholics who have not received
First Communion and/or Confirmation. OCIA formation courses will

be held Thursday evenings from 7:00PM-9:00PM beginning Fri/vie 26: Closed/Cerrado
September 12, 2024 . You can register at the parish office. There is Mon/lun 29: 9:00AM-12:00PM
no registration fee. For more information, contact Fr. Arturo at Tues/mar 30: 9:00AM-12:00PM

FrArturoCisneros@gmail.com

Orden de Iniciacion Cristiana Para Adultos
Next weekend, please welcome Rev. Cyrus Gallagher

O.F.M. Cap. who will be with us to celebrate Masses
OC IA and tell us about the work of Unbound, a lay Catholic
sponsorship ministry that helps children and elderly
in 17 developing countries. To learn more, call (800)
875-6564 or visit Unbound online at
www.unbound.org.
OCIA es un proceso de formacion en la fe para adultos que estan interesados en
convertirse al catolicismo y para aquellos catdlicos que no han recibido la Primera
Comunidn y/o la Confirmacion. Los cursos de formacion de OCIA se llevaran a cabo
los domingos por la tarde de 1:00 p.m. a 3:00 p.m. a partir del 15 de septiembre de
2024. Puede registrarse en la oficina parroquial. No hay cuota de inscripcion. Para
mas informacién, contacte al Padre Arturo
FrArturoCisneros@gmail.com



